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Stag i u nea 2 0 0 0  a teatr u l u i  l o n donez 
S h akespeare's G lobe ş i - a  p ropus  să 
demon streze ro l u l  cathart ic  a l  teat r u l u i  
î n  societate . P rog ramu l  a cupr i ns ,  astfe l ,  
spectacolele: Furtuna (cu Vanessa Redgrave 
în rol u l  Prospera) ,  Hamlet, The Two Nobel 
Kinsmen de Shakespeare, ultima în colaborare 
cu John Fletcher, precum şi The Antipodes Or 
The World Upside Down, o p iesă despre 
puterea i mag i naţ ie i  d e  R i c h ard B rome 
(servitoru l  lu i  Ben Jonson). 

The Two Nobel Kinsmen se pare că a 
fost jucată pentru prima oară între 1 6 1 3  
( februar ie)  ş i  1 6 1 4  (octombr ie ) .  Ca 
sursă de inspiraţ ie ,  special işt i i  ind ică 
o legendă grecească adoptată de latin i ,  
pre luată de ital ien i  ş i  pre lucrată de  
Chaucer sub  tit lu l  The Knight's Tale. 
Conţinând ,  probab i l ,  u lt imele cuvinte 
scrise de Shakespeare, p iesa prezintă 
trecerea de la pr ietenie la rival itate a 
nobi l i lor tebani Palamon şi Arcite, în lupta 
lor pentru dragostea Emi l ie i , cumnata 
regelu i  atenian Theseus, în captivitatea 
căruia erau . Jurând in iţial că vor fi fericiţi 
atâta t imp cât se vor afla împreună,  ei 
ajung să r id ice armele unu l  împotriva 
celu i la l t .  În t imp ce Arc ite se roagă 
zeulu i  Marte, pentru a câştiga l upta ş i  
impl icit mâna Emi l ie i ,  Palamon cere aju
torul zeiţei Venus .  Alegeri le lor, d ictate 
d i rect de motive le pentru care se aflau 
în conflict - putere, respectiv iubire ne
condiţionată-, determină şi finalul piesei, 
deşi e l  nu coincide exact cu încheierea 
luptei propri u-zise d intre cei do i .  
Un  episod impresionant este dat de 
d ragostea pătimaşă, soră cu nebunia 
de care suferă pentru Palamon f i ica 

temniceru lu i  de la  curtea lu i  Theseus. 
Ea nu poate f i  convinsă să se căsăto
rească cu logodn icu l  ei oficial, decât 
după ce acesta pretinde că este chiar 
nobi l ul cu pr icina ,  comportându-se ca 
atare . Păcăleala face să nu l ipsească 
astfe l n ic i  s ituaţ i i le/rep l ici le  comice,  
deşi  e l e  sunt p utern ic estom pate/ 
alterate de fondu l  tragic al poveşti i .  
Piesa a fost jucată de membrii Compa
niei Roşii (trupa teatru lu i  Shakespeare's 
G lobe se formează în fiecare primă
vară, fi i nd  împărţită în două compa
n i i :  A lbă ş i  Roşie) ,  actori ş i  actriţe ( ! )  
deopotrivă, în buna tradi·ţi.e a teatru
l u i  shakespearian , a "teatru lu i  vorbit", 
a "teatru lu i  de  sunet" ,  cu poveşti b ine 
scrise, care trebuie auzit şi nu  neapărat 
văzut. Un  teatru în care imag in i le  nu  
au n i c i  u n  fe l  de  importanţă ,  f i i n d  
obstrucţ ionate d e  c h i a r  arh i tectura 
spaţ iu lu i  de joc , ce favorizează d fs
pers ia sunetu l u i ,  blocând - uneori -
d i n  cauza  stâ l p i l o r  de  s u sţ i n e re , 
câmpul v izual al spectatori lor. În The 
Two Nobel Kinsmen, decorul nu şi-a 
avut astfel rostu l ,  punându-se accent 
doar pe prezenţa actori lor, pe rosti rea 
clară a textu lui şi pe acompaniamentu l 
muzical . D in  d istr ibuţ ie i-am remarcat 
pe Jasper Britton (Palamon) ş i  pe Kate 
Fleetwood (fata temniceru lu i )  pentru 
jocul g radat al pas iun i i ,  pentru devo
ţ iunea fanatică ce le-au caracterizat 
personajele .  
D i ncolo de  or ice comentar i u ,  însă ,  
reprezentaţi i le de la Shakespeare's 
Globe sunt veritab i le  lecţ i i  de i stor ie 
ş i  p ract ică teatra l ă ,  forma lor de 
prezentare stârn i nd ,  d in  p l i n ,  cu rio
z itatea tu rişti lor. Încasăr i le sunt ş i  e le  
substanţ iale.  


